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J.

PROOEMIVM.
Compater o vita charior ipſa mea.

Perlege pertriſtes, qvas plorat Muſa, qverelas,
Et CLEOPHAE SALOMAE fata ſuprema dole,

Conjugis hoc anagramma Tuæ cape fronte ſerena,
DOmine non lævo nomina bina gerit.

II.

Progr. i SALOME-Anagr. SOL A METhema. Auserwehlt wie die Sonne Cant. 6.
 æpigr. SoL veluti in nitido coelo ſplendore cõruſcat,

Sic thalami TvA soL uxor eratque domi
soL veluti cœli devincit lampade ſtella: A

SOL SALOME gentis ſplendor amarque ſuæz.
Occiait heu SALOMEI ox o triſiiſſuma natis,

Occidit heu Mater! S0LVE decusque Patris. li
Occidit heu SALOME nomenmon occiũit ejus,

Splendor ubique manęt, fama decusqye manet.-
O dolor! o vulnus qvo nunc mea pectora vertam?

A me diſceſſit soL, thalamiqve jubar.
Te SALOME vultu Chriſtus soL ſpectat'amœno,

Atqve Ti sous lumine lumen adeſt.
Nunc pia-soL saLoME cœli fulgebis ut aſtrum, u

sOL poli ut ante homines, soL poli ut ante Deum.

III. APr-. Frau Cleophe Salome pJ Janagr. vale flos, hoc ggream.  ũoenn Der Menſch bluhet wie eine Wnmne auff dem Felde Pf. 103.5. 15.

Epigr. Flos ſat odorus eras, forebas floſcului olim,

Fœminei nuper flerida flora chori,
Horida flora chori, gemini per nominis omen,

Nunc eflorari: floris honore neqvis.
Florida flora viri denatæ flora parentis,

Floridulum fructum forida flora feres
Florida ſerta Tubi Paradyſo, Flofcule, dantur;;

Forebis melius, florida ſerta Dei.
Accipe, flora Poli dat vitæ ſorta heatæe,

Sic magis urbe vires ſlore odore, vale:
Hocce VALæ sALoME, mea lux; flos flarida &ujx,

 aaAternum, peream, floriaa tlora Vale,
Tuqve marite Vale, mi conjux, magna voluptas,

Poſſideo coelum, chare murite vale,
Chare marite Vale, Deis ad malota 7V

NMe, ſruor arce poli, TuSobolẽsqve Vaie,.
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IV.
Meine Frau Cleophe Salome geborne Siltigin

vereligte Loſcherinn. 55.
Charum finge melos e pleno ore, en luge hoc ſeriel ei

ſiet, ter benigne. s5.
Jch will eure Lieder in Wehklagen verwandeln.

Amos.g, io.
Si qva prius triſtem meruerunt funera luctum,

In vitebergenſi ſi fuit urbe dolor:
Quando Tua chara, viduatus Conjuge, luges,

Te minime luctum conticuiſſe decet:
Finge melos charum, triſti modulamine, ſing\e

E pleno ore tuo, flebile ſince melos.
Flebile ſinge melos Salome de Conjuge chora,

Triſtia lucti ſoni carmina ſinge melos.
Serie hoc en luge? luctus nunc lurubre funus,

Concipias animo nil niſi triſte Tuo.
O Dolor! o Iuctus! Sobolis perehara corona,

Quem ſentit, cecidit magna columna domus.
Ergo ægrpingvorum qvotqvot lugetis acerbam,

Heu matris mortem! luctibus eſto modus.
Ne LOESCHERE pater, luge, lugete nepotes,

Ne nati luctus imbre rigate genas.
Quid lachrymæ proſunt? &t qvid ſuspiria? luctus?

Luctus nunc cefſent cum gemituque dolor.
Non periit CLEOPHE, ſed qvanta benigna benigne,

ſer ſiet in coelis gratia ovanta Dei.
Hinc CLEOPHE SALOME Hlve, ſalve incola cœli,

Sit Ter ei CLEOP HAE, Chriſte benigne, bene.

V.  ha

Alluſio ad nomen CLEOPHE.
Bey GOtt iſt nicine Ehre Pſ 62, 8

Eſt CLEOPHE pulchrum græcorym idiomate nomen,
Gloria notatur æ ?ros. honosꝗve ẽo

E PH TVbqueNomen habes magnum, CL O E ter ſancta, 11
Grandis honos manat x 37o5 abinde nAos.

Gloria nomen habet, merito Tua Gloria crevit,
Gloria magna ſolo, Gloria magna polo.

Hinc Deus Hanc ſervat magnis honoribus ornat,
Ac ipſi celſum donat habere locum.

VI.FEC

Alluſio nominis SALOME, heiſt friedfertig.
Seelig ſind die Friedfertigen denn ſie werden GOttes

Kinder heiſſen Matth. 5.9-
Pice nihil melius ſi cum pietate colatur,

Qva lapſa, pereunt onmia, ſtante, vigent.

Pacifioo eſt SALOME  pax dives, ad oeia poris,
Patificæ dabitur gacis amore ſrui.

Progr.

Anagr.

Thema.

pigr.

Thema.
Epigr.

Thema.

Epigr.
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Progr.

Anagr.

Epigr.

Pacis amor, qvo non melius, videt arduus æther,
O SALOME pacis, pacis amoena quies.

Pacificamq́pe tulit vitæ jactura ſalutem,
Flebilis optatum mors Tibi munus erat.

Pacis dat Princeps JEſus Tibi donula pacis,
Pace Dei vivis, ſilia pacis eris.

VII.
Tria chronodiſticha annum mortis indicantia.

O CLeonhe SaLoMe fLore LoesCherea noſtra,
SanCta parens beLLe VIVe, qVIesCe bene.

O Pater aLMe plos noſtros, fraternaVe CorDa
SerVa, LVgentes erſge ſponte, Pater.

VIII.
Vnum in proſa.

Fra D. CLeophe SaLoMe gebohrne
Gener. 5. In WiIttenberg.

7X7
IA.

Concluſio.
O CLEOPHE SALOME ter ſancta, quieſce, valeque

Aternumque vale, pax Tibi ſalva, vale,
Perfer obdura, conſtanti pectore caſum

Conjugis amiſſæ, Magne Patrone, vale,
Contrahe Summa Domus, lugubria carbaſa luctus,

Stirps Loeſcheriadum, Sittgiadumque vale.

X.

Frau Cleophe Salome eine gebohrne Sittigin und vermahlte
Loſcherinn itz wohiſeeligen Andencken. 84.

D! o ſeelige Aufart! menn ich in HErrn ſterbe/ o ſo kan ich
&Sstele one Mueund Plage letzt in den Himel gehen! 84.

O! ſeelig ſeelig iſt ja dieſer Menſch 3u nennen/
Der ein' o ſeelige Aufart! in Himmel halt

So fan er ſich alsdenn erſt in ſich ſelbſt erkennen
Weil alles was ihm gvahlt von ſeiner Seiten falt.

Frau Cleophe ſpricht ſelbſt: Wenn ich in HErren ſterbe
So hab ich ſchon vor mich das beſte Theil erwahlt

Alsdenn ſo weiß ich auch daß ich den Himmel erbe

Weil der ſo in ihm ſtirbt auch wird darein gezehlt.
Drum Seele o ſo fan ich in den Himmel gehen

Gantz one Mue und ach! ohne Plage frey/
So kan ich recht mit Ruhm vor GOttes Throne ſtehen

Weil Die ſo GOtt geliebt letzt wird erfunden treu.
Denn wie ein Schiff das hin und her von Sturm getriehen

Doch endlich noch zuletzt trifft ſichern Hafen an
So ſely idy auch nunmehr die idy GOtt treu aeblieben/

Jn Gluck und Ungeluck den beſten Helffersmann.
Drum ſeget ach mein Schatz! ihr finder und Verwandten

Das Trauren gleich mit mir ins dunckle Grab hineinm
So gramt euch nicht ſo ſehr o wertheſte Bekandten

Adieu das Leben bricht ich muß bey JESU ſeyn.
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